
SANDING BELTS - VSM ABRASIVES CORPORATION 6" (15.2CM) X
48" (121.3CM) SANDING BELT, 60 GRIT

To Fit Raytech Expanding Sanding Drums

About "Compact Grain" Belts - Aluminum Oxide Belts in super-fine grit (like
600) are only available in what the maker calls "Compact Grain". This process
layers grit in a special adhesive and greatly increases belt life. Compact grain
belts are easily identified; they are ugly! The 600 grit belt shown looks like it
should be a 60 grit but IT ISN'T. It really will give a 600 grit finish and will last
extremely well. Resin bonded, aluminum oxide. Sold singly.

Attributes

Name: VSM ABRASIVES CORPORATION 6" (15.2CM) X 48" (121.3CM) SANDING BELT, 60 GRIT
Manufacturer: VSM ABRASIVES CORPORATION
Product no.: 925648060
Mfr. No.:
Grit: 60
Size: 6 x 48
Delivery weight: 0.204kg
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Sicherheitsanleitung für Schleifbänder der VSM
Abrasives Corporation
Einleitung
Danke, dass du dich für das 6" x 48" Schleifband der VSM Abrasives Corporation, 60 Grit, entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts
zu gewährleisten. Es ist wichtig, diese Richtlinien zu befolgen, um Unfälle zu vermeiden und die Lebensdauer
des Schleifbands zu fördern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass das Schleifband gemäß den Spezifikationen und Richtlinien des
Herstellers verwendet wird.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über ProduktRückrufe informiert. Überprüfe die EUSicherheitsplattform
(Safety Gate) auf Updates zu Sicherheitsproblemen im Zusammenhang mit diesem Produkt.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer die
EUSicherheitsvorschriften einhält.
Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht für Kinder geeignet. Halte es außerhalb der
Reichweite von Minderjährigen.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die zuständige Kontaktstelle in deinem
EULand.
Schnelle Warnungen: Überprüfe regelmäßig die Warnungen zu diesem Produkt über das Safety
GateSystem.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Persönliche Schutzausrüstung (PSA): Trage immer geeignete PSA, einschließlich Schutzbrille und
Staubmaske, um dich vor Staub und Ablagerungen zu schützen.
Arbeitsumgebung: Sorge für einen sauberen und gut belüfteten Arbeitsplatz. Vermeide die Verwendung
des Schleifbands in Bereichen mit brennbaren Materialien.
Kompatibilität der Geräte: Überprüfe, ob das Schleifband mit deiner Schleifmaschine kompatibel ist,
bevor du es verwendest.
Inspektion vor der Verwendung: Untersuche das Schleifband vor jeder Verwendung auf Anzeichen
von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Überhitzung vermeiden: Übe keinen übermäßigen Druck beim Schleifen aus, da dies zu Überhitzung
führen und die Lebensdauer des Bands verringern kann.
Hände fernhalten: Achte darauf, dass deine Hände und andere Körperteile während des Betriebs nicht
im Schleifbereich sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Schleifmaschine vor der Installation des Schleifbands vom Stromnetz
getrennt ist.
Entferne das alte Schleifband von der Maschine.
Richte das neue Schleifband mit den Rollen der Maschine aus.
Sichere das Schleifband gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe, ob das Band richtig gespannt und ausgerichtet ist.

Nutzung:2.



Schließe die Schleifmaschine an und lasse sie die volle Geschwindigkeit erreichen, bevor du das
Werkstück berührst.
Übe leichten und gleichmäßigen Druck auf das Schleifband aus, während du arbeitest.
Zwinge das Schleifband nicht in das Material; lasse das Band die Arbeit erledigen.
Überprüfe regelmäßig das Schleifband auf Abnutzung und ersetze es bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Schleifband gemäß den örtlichen Vorschriften. Entsorge es nicht im regulären Hausmüll.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten für gebrauchte Schleifbänder in Betracht, wenn diese in deiner Region
verfügbar sind.
Stelle sicher, dass alle gefährlichen Materialien sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung des Schleifbands der VSM Abrasives
Corporation konsultiere bitte die Produktverpackung oder die Website des Herstellers für spezifische
Kontaktinformationen in deiner Region.

Indem du diese Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive
Schleiferfahrung gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for VSM Abrasives
Corporation Sanding Belts
Introduction
Thank you for choosing the VSM Abrasives Corporation 6" x 48" Sanding Belt, 60 Grit. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of this product. It is important to follow these
guidelines to prevent accidents and to promote the longevity of the sanding belt.

General Safety Guidelines
Product Safety: Always ensure that the sanding belt is used in accordance with the manufacturer's
specifications and guidelines.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. Check the EU’s Safety Gate platform for
updates on any safety issues related to this product.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety regulations.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please reach out to the designated contact point in your EU
country.
Rapid Alerts: Regularly check for alerts regarding this product through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety goggles and a
dust mask, to protect against dust and debris.
Work Environment: Ensure a clean and wellventilated workspace. Avoid using the sanding belt in areas
with flammable materials.
Equipment Compatibility: Verify that the sanding belt is compatible with your sanding machine before
use.
Inspection Before Use: Inspect the sanding belt for any signs of damage or wear before each use. Do
not use if damaged.
Avoid Overheating: Do not apply excessive pressure while sanding, as this can cause overheating and
reduce the lifespan of the belt.
Keep Hands Clear: Ensure that your hands and other body parts are clear of the sanding area during
operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the sanding machine is unplugged before installing the sanding belt.
Remove any old sanding belt from the machine.
Align the new sanding belt with the rollers of the machine.
Secure the sanding belt according to the manufacturer's instructions.
Check that the belt is properly tensioned and aligned.

Usage:2.

Plug in the sanding machine and allow it to reach full speed before contacting the workpiece.
Apply light and even pressure to the sanding belt while working.
Do not force the sanding belt into the material; let the belt do the work.
Regularly check the sanding belt for wear and replace as necessary.



Disposal Instructions
Dispose of the sanding belt in accordance with local regulations. Do not dispose of in regular household
waste.
Consider recycling options for used sanding belts if available in your area.
Ensure that any hazardous materials are disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of the VSM Abrasives Corporation Sanding Belt,
please consult the product packaging or the manufacturer's website for contact information specific to your
region.

By following these instructions and safety guidelines, you can ensure a safe and effective sanding experience.
Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Correas
de Lijado de VSM Abrasives Corporation
Introducción
Gracias por elegir la Correa de Lijado de VSM Abrasives Corporation de 6" x 48", 60 Granos. Esta guía
proporciona instrucciones esenciales de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo de este producto. Es
importante seguir estas pautas para prevenir accidentes y promover la longevidad de la correa de lijado.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Siempre asegúrate de que la correa de lijado se utilice de acuerdo con las
especificaciones y directrices del fabricante.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los recalls de productos. Consulta la plataforma de
Seguridad de la UE para actualizaciones sobre cualquier problema de seguridad relacionado con este
producto.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con las regulaciones
de seguridad de la UE.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado al uso por parte de niños.
Mantén fuera del alcance de menores.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, comunícate con el punto de
contacto designado en tu país de la UE.
Alertas Rápidas: Revisa regularmente las alertas sobre este producto a través del sistema de
Seguridad.

Precauciones Específicas de Seguridad para su Uso
Equipo de Protección Personal (EPP): Siempre usa EPP adecuado, incluyendo gafas de seguridad y
una máscara de polvo, para protegerte contra el polvo y los escombros.
Entorno de Trabajo: Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien ventilado. Evita usar la
correa de lijado en áreas con materiales inflamables.
Compatibilidad del Equipo: Verifica que la correa de lijado sea compatible con tu máquina antes de
usarla.
Inspección Antes del Uso: Inspecciona la correa de lijado en busca de signos de daño o desgaste antes
de cada uso. No la uses si está dañada.
Evita el Sobrecalentamiento: No apliques presión excesiva mientras lijas, ya que esto puede causar
sobrecalentamiento y reducir la vida útil de la correa.
Mantén las Manos Fuera: Asegúrate de que tus manos y otras partes del cuerpo estén alejadas del
área de lijado durante la operación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la máquina de lijado esté desenchufada antes de instalar la correa de lijado.
Retira cualquier correa de lijado antigua de la máquina.
Alinea la nueva correa de lijado con los rodillos de la máquina.
Asegura la correa de lijado de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Verifica que la correa esté correctamente tensada y alineada.

Uso:2.

Enchufa la máquina de lijado y permite que alcance la velocidad máxima antes de contactar con la



pieza de trabajo.
Aplica una presión ligera y uniforme sobre la correa de lijado mientras trabajas.
No fuerces la correa de lijado en el material; deja que la correa haga el trabajo.
Revisa regularmente la correa de lijado en busca de desgaste y reemplázala según sea necesario.

Instrucciones de Desecho
Desecha la correa de lijado de acuerdo con las regulaciones locales. No la deseches en la basura
doméstica regular.
Considera las opciones de reciclaje para las correas de lijado usadas si están disponibles en tu área.
Asegúrate de que cualquier material peligroso se deseche de manera segura para prevenir daños
ambientales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de la Correa de Lijado de VSM Abrasives
Corporation, consulta el empaque del producto o el sitio web del fabricante para obtener información de
contacto específica de tu región.

Al seguir estas instrucciones y directrices de seguridad, podrás asegurar una experiencia de lijado segura y
efectiva. Gracias por tu atención a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Courroies Abrasives
VSM
Introduction
Merci d'avoir choisi la courroie abrasive VSM Corporation de 6" x 48", 60 Grit. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Il est important de suivre ces
directives pour éviter les accidents et promouvoir la longévité de la courroie abrasive.

Directives de Sécurité Générales
Sécurité du Produit : Assurezvous toujours que la courroie abrasive est utilisée conformément aux
spécifications et directives du fabricant.
Rappels Améliorés : Restez informé des rappels de produits. Vérifiez la plateforme Safety Gate de l'UE
pour des mises à jour sur les problèmes de sécurité liés à ce produit.
Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les
réglementations de sécurité de l'UE.
Focus Spécial sur les Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants.
Gardezle hors de portée des mineurs.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez contacter le point de contact
désigné dans votre pays de l'UE.
Alertes Rapides : Vérifiez régulièrement les alertes concernant ce produit via le système Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Équipement de Protection Individuelle (EPI) : Portez toujours un EPI approprié, y compris des
lunettes de sécurité et un masque antipoussière, pour vous protéger contre la poussière et les débris.
Environnement de Travail : Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et bien ventilé. Évitez
d'utiliser la courroie abrasive dans des zones avec des matériaux inflammables.
Compatibilité de l'Équipement : Vérifiez que la courroie abrasive est compatible avec votre machine à
poncer avant utilisation.
Inspection Avant Utilisation : Inspectez la courroie abrasive pour tout signe de dommage ou d'usure
avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.
Évitez la Surchauffe : N'appliquez pas une pression excessive lors du ponçage, car cela peut provoquer
une surchauffe et réduire la durée de vie de la courroie.
Gardez les Mains Éloignées : Assurezvous que vos mains et d'autres parties du corps sont éloignées
de la zone de ponçage pendant l'opération.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assurezvous que la machine à poncer est débranchée avant d'installer la courroie abrasive.
Retirez toute ancienne courroie abrasive de la machine.
Alignez la nouvelle courroie abrasive avec les rouleaux de la machine.
Fixez la courroie abrasive selon les instructions du fabricant.
Vérifiez que la courroie est correctement tendue et alignée.

Utilisation :2.

Branchez la machine à poncer et laissezla atteindre sa pleine vitesse avant de contacter la pièce à
travailler.
Appliquez une pression légère et uniforme sur la courroie abrasive pendant le travail.



Ne forcez pas la courroie abrasive dans le matériau ; laissez la courroie faire le travail.
Vérifiez régulièrement la courroie abrasive pour l'usure et remplacezla si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la courroie abrasive conformément aux réglementations locales. Ne la jetez pas avec les
déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage pour les courroies abrasives usées si disponibles dans votre région.
Assurezvous que tout matériau dangereux est éliminé en toute sécurité pour éviter des dommages
environnementaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de la courroie abrasive VSM
Corporation, veuillez consulter l'emballage du produit ou le site Web du fabricant pour obtenir des informations
de contact spécifiques à votre région.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de ponçage sûre et
efficace. Merci de votre attention à la sécurité.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pasków Ściernych
VSM Abrasives Corporation
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pasa ściernego VSM Abrasives Corporation 6" x 48", 60 Grit. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego
produktu. Ważne jest, aby przestrzegać tych wytycznych, aby zapobiec wypadkom oraz przedłużyć żywotność
pasa ściernego.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo produktu: Zawsze upewnij się, że pas ścierny jest używany zgodnie ze specyfikacjami
i wytycznymi producenta.
Udoskonalone wezwania do zwrotu: Bądź na bieżąco z informacjami o zwrotach produktów.
Sprawdzaj platformę Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych informacji o jakichkolwiek problemach
związanych z bezpieczeństwem tego produktu.
Zakupy online: Jeśli zakupiono online, upewnij się, że sprzedawca przestrzega przepisów
bezpieczeństwa UE.
Specjalny nacisk na konsumentów: Produkt nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Przechowuj
go w miejscu niedostępnym dla małoletnich.
Punkt kontaktowy UE: W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się
z wyznaczonym punktem kontaktowym w swoim kraju UE.
Szybkie powiadomienia: Regularnie sprawdzaj powiadomienia dotyczące tego produktu za
pośrednictwem systemu Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Osobiste środki ochrony (PPE): Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym gogle
ochronne i maskę przeciwpyłową, aby chronić się przed pyłem i zanieczyszczeniami.
Środowisko pracy: Zapewnij czyste i dobrze wentylowane miejsce pracy. Unikaj używania pasa
ściernego w miejscach z materiałami łatwopalnymi.
Kompatybilność sprzętu: Upewnij się, że pas ścierny jest kompatybilny z twoją szlifierką przed
użyciem.
Inspekcja przed użyciem: Sprawdź pas ścierny pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym
użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Unikaj przegrzewania: Nie stosuj nadmiernej siły podczas szlifowania, ponieważ może to spowodować
przegrzanie i skrócenie żywotności pasa.
Trzymaj ręce z dala: Upewnij się, że twoje ręce i inne części ciała są z dala od obszaru szlifowania
podczas pracy.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że szlifierka jest odłączona od zasilania przed zainstalowaniem pasa ściernego.
Usuń wszelkie stare paski ścierne z maszyny.
Wyreguluj nowy pas ścierny wzdłuż rolek maszyny.
Zabezpiecz pas ścierny zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy pas jest odpowiednio napięty i wyrównany.

Użytkowanie:2.



Podłącz szlifierkę i pozwól jej osiągnąć pełną prędkość przed kontaktem z obrabianym materiałem.
Stosuj lekką i równomierną siłę na pasie ściernym podczas pracy.
Nie wymuszaj pasa ściernego na materiale; pozwól, aby pas wykonał pracę.
Regularnie sprawdzaj pas ścierny pod kątem zużycia i wymieniaj go w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj pas ścierny zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wyrzucaj go do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu dla używanych pasów ściernych, jeśli są dostępne w twojej okolicy.
Upewnij się, że wszelkie materiały niebezpieczne są utylizowane w sposób bezpieczny, aby zapobiec
szkodom dla środowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania pasa ściernego
VSM Abrasives Corporation, prosimy o zapoznanie się z opakowaniem produktu lub stroną internetową
producenta w celu uzyskania informacji kontaktowych specyficznych dla twojego regionu.

Przestrzegając tych instrukcji i wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
skuteczne doświadczenie szlifowania. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.



Turvaohjeet VSM Abrasives Corporationin
Hiomahihnoille
Johdanto
Kiitos, että valitsit VSM Abrasives Corporationin 6" x 48" Hiomahihnan, 60 Karkeus. Tämä opas tarjoaa
olennaisia turvaohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita
onnettomuuksien estämiseksi ja hiomahihnan käyttöiän pidentämiseksi.

Yleiset Turvaohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista aina, että hiomahihnaa käytetään valmistajan määrittämien erityisten
ohjeiden ja vaatimusten mukaan.
Parannetut Takaisinvetotiedot: Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista. Tarkista EU:n Safety
Gate alustalta päivitykset, jotka liittyvät tämän tuotteen turvallisuusongelmiin.
Verkkoostaminen: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, että myyjä noudattaa EU:n
turvallisuusmääräyksiä.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Säilytä se lasten
ulottumattomissa.
EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä ota yhteyttä EUmaasi nimettyyn yhteyspisteeseen.
Nopeat Ilmoitukset: Tarkista säännöllisesti ilmoitukset tästä tuotteesta Safety Gate järjestelmän
kautta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Henkilönsuojaimet (PPE): Käytä aina sopivia henkilönsuojaimia, mukaan lukien suojalaseja ja
pölymaskia, suojautuaksesi pölyltä ja roskilta.
Työympäristö: Varmista, että työtila on siisti ja hyvin tuuletettu. Vältä hiomahihnan käyttöä alueilla,
joissa on syttyviä materiaaleja.
Laitteiston Yhteensopivuus: Varmista, että hiomahihna on yhteensopiva hiomakoneesi kanssa ennen
käyttöä.
Tarkastus Ennen Käyttöä: Tarkista hiomahihna mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen
jokaista käyttöä. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Vältä Ylikuumenemista: Älä käytä liiallista painetta hiottaessa, sillä tämä voi aiheuttaa
ylikuumenemista ja lyhentää hihnan käyttöikää.
Pidä Käsivarret Kauempana: Varmista, että kätesi ja muut kehon osat ovat poissa hiomavyöhykkeen
alueelta käytön aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että hiomakone on irrotettu sähköverkosta ennen hiomahihnan asentamista.
Poista vanha hiomahihna koneesta.
Aseta uusi hiomahihna koneen rullien kohdalle.
Kiinnitä hiomahihna valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että hihna on kunnolla jännittynyt ja kohdistettu.

Käyttö:2.

Liitä hiomakone sähköverkkoon ja anna sen saavuttaa täysi nopeus ennen työpalan koskettamista.
Kohdista kevyt ja tasainen paine hiomahihnaan työskennellessäsi.
Älä pakota hiomahihnaa materiaaliin; anna hihnan tehdä työ.



Tarkista säännöllisesti hiomahihnan kuluminen ja vaihda tarpeen mukaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä hiomahihna paikallisten määräysten mukaisesti. Älä hävitä sitä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse käytettyjen hiomahihnojen kierrätysvaihtoehtoja, jos niitä on saatavilla alueellasi.
Varmista, että kaikki vaaralliset materiaalit hävitetään turvallisesti ympäristön vahinkojen estämiseksi.

Lisätietojen Yhteystiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita VSM Abrasives Corporationin Hiomahihnan turvallisuudesta ja
käytöstä, tarkista tuotepakkauksesta tai valmistajan verkkosivuilta alueesi yhteystiedot.

Noudattamalla näitä ohjeita ja turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan hiomakokemuksen. Kiitos
turvallisuuteen kiinnittämisestäsi.



Säkerhetsinstruktionsguide för VSM Abrasives
Corporation Sandpapprullar
Introduktion
Tack för att du valt VSM Abrasives Corporation 6" x 48" Sandpapprulle, 60 Grit. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Det är viktigt att följa
dessa riktlinjer för att förhindra olyckor och för att främja livslängden på sandpapprullen.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktens säkerhet: Se alltid till att sandpapprullen används i enlighet med tillverkarens
specifikationer och riktlinjer.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om produktåterkallelser. Kontrollera EU:s Safety
Gateplattform för uppdateringar om eventuella säkerhetsproblem relaterade till denna produkt.
Nätshopping: Om du har köpt produkten online, se till att säljaren uppfyller EU:s säkerhetsregler.
Särskilt konsumentskydd: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Håll den utom
räckhåll för minderåriga.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt
EUland.
Snabba varningar: Kontrollera regelbundet för varningar angående denna produkt genom Safety
Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Personlig skyddsutrustning (PPE): Använd alltid lämplig PPE, inklusive skyddsglasögon och en
dammmask, för att skydda mot damm och skräp.
Arbetsmiljö: Säkerställ en ren och välventilerad arbetsplats. Undvik att använda sandpapprullen i
områden med brännbara material.
Utrustningens kompatibilitet: Kontrollera att sandpapprullen är kompatibel med din slipmaskin innan
användning.
Inspektion före användning: Inspektera sandpapprullen för eventuella tecken på skada eller slitage
före varje användning. Använd inte om den är skadad.
Undvik överhettning: Tillämpa inte överdrivet tryck under slipning, eftersom detta kan orsaka
överhettning och minska livslängden på rullen.
Håll händerna borta: Se till att dina händer och andra kroppsdelar är borta från slipområdet under drift.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att slipmaskinen är urkopplad innan du installerar sandpapprullen.
Ta bort eventuell gammal sandpapprulle från maskinen.
Justera den nya sandpapprullen med maskinens rullar.
Säkra sandpapprullen enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att rullen är korrekt spänd och justerad.

Användning:2.

Koppla in slipmaskinen och låt den nå full hastighet innan du kontaktar arbetsstycket.
Tillämpa lätt och jämnt tryck på sandpapprullen under arbetet.
Tvinga inte sandpapprullen in i materialet; låt rullen göra jobbet.
Kontrollera regelbundet sandpapprullen för slitage och byt ut vid behov.



Avfallsinstruktioner
Kassera sandpapprullen enligt lokala föreskrifter. Kassera inte i vanlig hushållssopor.
Överväg återvinningsalternativ för använda sandpapprullar om sådana finns i ditt område.
Se till att eventuella farliga material kasseras på ett säkert sätt för att förhindra miljöskada.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerhet och användning av VSM Abrasives Corporation
Sandpapprulle, vänligen konsultera produktförpackningen eller tillverkarens webbplats för kontaktinformation
specifik för din region.

Genom att följa dessa instruktioner och säkerhetsriktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv
slipupplevelse. Tack för din uppmärksamhet på säkerheten.



Bezpečnostní pokyny pro brusné pásy VSM
Abrasives Corporation
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali brusný pás VSM Abrasives Corporation 6" x 48", 60 zrnitosti. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Je
důležité řídit se těmito pokyny, aby se předešlo nehodám a podpořila se dlouhá životnost brusného pásu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Vždy se ujistěte, že brusný pás používáte v souladu se specifikacemi a pokyny
výrobce.
Zvýšené odvolání: Sledujte informace o odvolání produktů. Kontrolujte platformu EU Safety Gate pro
aktualizace o jakýchkoli bezpečnostních problémech souvisejících s tímto produktem.
Online nakupování: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistěte se, že prodejce splňuje evropské
bezpečnostní předpisy.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte mimo dosah
nezletilých.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se obraťte na určené kontaktní místo
ve vaší zemi EU.
Rychlé upozornění: Pravidelně kontrolujte upozornění týkající se tohoto produktu prostřednictvím
systému Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Osobní ochranné prostředky (OOP): Vždy noste vhodné OOP, včetně ochranných brýlí a ochranné
masky, abyste se chránili před prachem a úlomky.
Pracovní prostředí: Zajistěte čisté a dobře větrané pracovní místo. Vyhněte se používání brusného pásu
v oblastech s hořlavými materiály.
Kompatibilita zařízení: Ověřte, že brusný pás je kompatibilní s vaší brusnou strojovou zařízení před
použitím.
Kontrola před použitím: Před každým použitím zkontrolujte brusný pás na jakékoli známky poškození
nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud je poškozený.
Vyhněte se přehřátí: Neaplikujte nadměrný tlak při broušení, protože to může způsobit přehřátí a snížit
životnost pásu.
Udržujte ruce mimo dosah: Ujistěte se, že vaše ruce a jiné části těla jsou mimo oblast broušení během
provozu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že brusné zařízení je odpojeno od elektrické sítě před instalací brusného pásu.
Odstraňte jakýkoli starý brusný pás z zařízení.
Zarovnejte nový brusný pás s válci zařízení.
Zabezpečte brusný pás podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, že je pás správně napnutý a zarovnaný.

Použití:2.

Zapněte brusné zařízení a nechte ho dosáhnout plné rychlosti před kontaktem s pracovním kusem.
Aplikujte lehký a rovnoměrný tlak na brusný pás během práce.



Nepokoušejte se tlačit brusný pás do materiálu; nechte pás vykonat práci.
Pravidelně kontrolujte brusný pás na opotřebení a vyměňte ho podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte brusný pás v souladu s místními předpisy. Nepoužívejte běžný domácí odpad.
Zvažte možnosti recyklace pro použité brusné pásy, pokud jsou k dispozici ve vaší oblasti.
Ujistěte se, že jakékoli nebezpečné materiály jsou likvidovány bezpečně, aby se zabránilo poškození
životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání brusného pásu VSM Abrasives Corporation se
prosím obraťte na obal produktu nebo webové stránky výrobce pro kontaktní informace specifické pro váš
region.

Dodržováním těchto pokynů a bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní broušení. Děkujeme
vám za pozornost k bezpečnosti.
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